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M A G Y A R M E R K Ú R 

1 7 8 9 - d i k e s z t e n d ő b e n . 

i Mm. Csájz. és Jpofi. Kir. Fels. különös engedchnévil. 

hombaton Szent - György - Havának 18-áik & apján. 

Hadi kornyül - állá/ok . 

\ y f é g némulnak egy fzer re mind azok a' h í r e k , 
V I mellyek a' hadakozó felekezeteknek nagy ha-

di kéfzület je ik között, a' békefségnek remény-
i v e l táplál tak; ha igaz a z , hogy a' Konft4ntziná-
Pfybul jött utolsó Kurír a' Portának válafzát hozta 
1 ^rmadik fzerzödésre ; melly válaíz fzerént a' fé-
^es Török udvar egy arafztnyi földet fem akar oda 
^dni , fem pedig a' hadi költségeket v i f z f z a fizeti 
^ hanem el-tökéllett fzándékkal folytatni a' hadat. 

egyf 2er tehát a' tsata-piat?ra ki-fognak kelni a' 
lakozó f e l e k e z e t e k , és fegyver által fogiák meg-
.^afztani, ki légyen végtére a ' nyertes. Utoljára i s , 
ÍJ %í t az J í l e n , a' léfzen a* v é g e , hogy a' fén-

fzólló Fényes Porta lafsu hangon fog befzél leni , 
1 % békefségre á l lani , a' raillyent a* gyözök clei-
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b e iráildanak. Azomban pedig gyors k é í z ü l e t t e l « 
erős haddal indúlnak egymás ellen az ellenkező íeíet 
A ' Török birodalomnak minden templomaiban ezen 
imádság mondattatik- el mindennap a* nép elfttt, r 
k i k b e n ez által még inkább fel-ger jed a' kerefztyének 
ellen való gy f i lö l ség . , , Mindenek I l l e n e , illeni Ma-
homet P r ó f é t a ! ad j bátor f z í v e t , hogy ne féljünk a" 
kerefztyénektől . Nem hifznek te b e n n e d , és nem 
é r d e m l i k - m e g fegitségedct. Egymáít marják mini 
az ebek. T e a k a r t a d , hogy mind erővel mind hata-
lommal fe l iyü l haladjuk őket. Erősítsed a' te győzhe-
tetlen h a d a i d a t , és adj nékik erőt a 1 tufakodásra. ó 
hadd legyenek a' veí'zett népek kutyákká a' kik egy-
máft agyon marják. A d j a d nékünk kezeinkbe, hogy 
t e n é k e d , hatalmas Próféta , fel-áldozzuk azokat,& 
óltáridot fe je ikkel fel-ékesítsük és vérekkel fzent tó* 
zadat fü í lö lhe f sük . Az 6 ja jgatáfok , innepi mufito 
4Tzó légyen az áldozatnál. Küldjél f z é l v é f z t tartomány 
j a i k b a , a' melly éket le-döntse ! fú j já l port a z S l ^ e * 
i k b e , hogy ne láthafsanak m i n k e t , és vefsél 
f e j e k r e . Em-'fzfred - meg okét haragodban, törd*á 
tsontjaikat , és fzárazd-ki büdös véreket , mert meg* 
útálják á l d o z a t o d a t , és olly I í lenjeik v á g y n á k , >' 
ket magok nem esmérnek. Szent P r ó f é t a , tedd 
mind b o l o n d o k k á , hogy a* földnek t sú f ja l e g y e d 
és fiettesd végső romláfokat ; annakutánna fogtiindok* 
l en i a' te o r f z á g o d , és mi mind örökké hála adó é* 
nekeket fogunk tenéked énekelni. 

LentbergbZl Márt. 31 ín. Útas e m b e r e k , * ^ 
é p p e n moíl érkeztek ide Khotimból, b i z o n y f t j ^ 
hogy Khotimtól e g é f z 5 mértföldnyire innét leg-j° 
fzán-űt jok vól t . — Egynéhány napok előtt fok 
hozattatott i d e , és a ' kamara-fizető tifztségnél 
tettetett. T e g n a p 450 Húfzárok ' mentek ezen ált3» 

ezek 
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nck azok a' kik a' Magyar gyalog Regimentekből 
fiedettsítek-ki és a' Csáfzár Húfzár Regimenthez tar-
ozandök. Tegnap előtt ismét fieto póftával küldette-
Btt levél ment - el ezen, Kóburg H e r t z e g h e z : ámbár 
annak foglalatja nem tudatik , mindazáltal még-is azt 

ítják némellyek, hogy a' Hertzeg Bétsbe fog hivat-
tatai. Minden rendeléfek fzerént Á p r i ü s b e n kevés-
sez fognak f o g n i , a' lovafságnak fzélsö örizett jei e-
iéob mozdulnak , hogy Érdél} orfzágot M o l d v a felöl 
oltalmazzák ; de a* mellett fog a' dolog Május ig ma-
radni, ha magok az ellenségek nem fzereznek alkal-
Mtofságot a' Báriumnak meg - változtatására. A z O -

elól járó feregek is induló félben v á g y n a k , de 
'<z egéfz had még tsendefségben v a g y o n , jóllehet az 
'••rendeléfekben némelly változáfok eftenek. A ' Ka-
-^koynak lerege ezen a' télen leg - többet fáradó-
!i,:' és lcg-több fanyaraságot fzenvedet t , és m o f l fok 
butákra vagyon fzüksége. 

Moldvából Márt. 16án. Al ig hallotta K ó b u r g 
W g V e z é r ü n k , az ellenségre vigyázásnak okáért 
ókéban álló Fö Strázsa-meílertől Kínmáyer B á r ó t u l , 
ii 3 Basák közel s > c o ° emberekkel útban vágynák 
ŝán felé; leg-ottan az imitt amott el-oíztott Lovaf-

"S't maga mellé vette és i b a t a l l j o n t , 4 Svadron 
Húfzárokkal együtt Bakóba r e n d e l t , hogy e-

^ ^ e g ezt a' helyet annál bátorságosabbá tegye, 
^ersmind az Erdélyi feregbül 2 batall jonok és a 
^'2 l° lovafok elö mozdul tak, hogy ezeket a' 8000 
Sr°köket óldalrul f z o r o n g a f s á k , ugy hogy feregeink* 
, ezen helyes fordulásaik két felöl az ellenséget 
ke l t ig alig ha v i f z f z a nem nyomják. A ' mi V e -

^ Bakóban , a* fzint olly vitéz valamint okos 
,rjitzay ó b e r í l e r igen helyes rendeléíeket tett. A z 
I * Vezér Kamenzkoy hathatós ágyú - l ö v é f e k k e l 
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rontja Bendernek erös f a l a i t , és a' mint onnét -vettük 
h í r é t , reményli , hogy Ápri l i s közepe tájáig el-fojnj 
v é g e z n i ezen eröfségnek oftromlását. Már moft b 
a' Nagy Vezér el - nem akarja vefzteni ezen vári!, 
f z u k s é g hogy fegítségére fiefsen. Ha ezt tselekfzi; 
ám maga láfsa , miként kerülheti - el Romanzov Ví-
zért , a' ki ezen háborúban leg-elófzör ütközne-meg i 
Törökökkel, 

Bétsbe érkezett O r o f z kurír azon hírnek bizonyí-
tását hozta m a g á v a l , hogy Márt. közepétól fogva os-
tromoltatik Bender , és hogy a' két Fejedelmek, Potem-1 
kin sé Pvepnin , minden órán váratnak Pétersburgbóla' j 
nagy hadi fereghez* V i f z í z a jövete lek utánn hadi fere j 
geik a' Fö Vezér Romanzov Gróféval fognak egye 
sülni , hogy együtt Oláh orfzág felé l épte fseaek 
és illy formán minden erővel hozzá fogjanak » 
hartzoláshoz. — A ' két H e r t z e g e k , Ponyatovfeky és 
De Linny, Varsóbul Bétsbe érkeztek és kéfzen vágy-
nák akarmelly nap a' táborba menni. — H a d a i n k n a k 
két o f z l o p a i k , Haddik és Laudon fo Vezérek a ú' 
borba le-menni kéfzülnek. Mind a' ketten egynél"? 
Cs. K. Magyar és Lengyel Teft-örzöket vihnd-1®1 

g o k k a l , a* kik nevezetes tudófitásokat és igeneteket 
6 Felségéhez; v a g y B é t s b e és Petersburga vigyene^j 

Szebenbül April. 9én. Törts várról érkezett lev^ 
fzerént Kimpolungában három ezer ré fz fzerént 
rökök , ré fz fzerént Árnótok 3 ágyúkkal v á g y n i i 

kik Brafsó vidékire fenik fogokat. Mávrojeni ^ 
a* táborba - fzállásban maga közel léfzen f e r e g e i ^ ! 
és T e r g o v i f t b e n fzallás kéfzittetik néki. —• Mó^ v , í 

tudófitáfokként az u j Fejedelem Mctnok \Rofetf 
hódolt az Orofzoknak. A z O r o f z fzélsö örizetek 
a' Törökök között tsaknem mindennap kitsin tsat' 
fok adják-elé magokat , mellynél fokfzor n Y e r t e ^ m 
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TŐrokök. Tököli V e ? é r az ő hadi ncpcvel Anatoli-
ába bé ment és a' mint m o n d j á k , a ' Georgiáktól na-
gyon fegíttetik. 

Zemlini hiteles tudófitáfokként Lukits Májór Úr 
3 Kompánia fzabad katonákkal , i kompánia vadá. 
fzokkal és 50 H ú f z á r o k k a l , továbbá 12 fontot lövö 
6 ágyúkkal által-ment S z e r v i á b a ; de mi v é g r e és rai-
tsoda ki-menetellel azt nem tudhatni még. 

Rctsánal Márt. 24611 két fzcmélyek ló h á t o n , 
tsiipa török öltözetben és a' féle fegyverrel fel-övedz 
ve, 3 fzolgákkal együtt hozzánk által-jöttek , a' kik N 

a' j minden idö hallafztás nélkül a' Száva mellett Zemlin 
1* J felé folytaták íit jokat. A ' ftrázsák előtt minden kér-

dezés és tartóztatás vagy bántás nélkül mehettek-el, 
«s minden környül-állásakbul k i - t e t f z é k , hogy Bofz-
nyában és Szerviában nagy dologban jártanak. — A ' 
vég vidékeken álló katonáink még egy ideig b e k é v e l 
fognak maradni ; mert a* folyó v i z e k , a' mellyek a ' 
""tftan meg-áradt Dunába omlanak, 's a* többi közt 
a' Száva, mindenfelé ki-öntöttek. 

Zmgb'úl. V u k á f s o v i t s Fö Hadnagy Úrnak fza-
fcad feregéhez mind untalan mennek még a ' l e g é n y e k -
Bétsból pedig ' folyváíl vitetnek á g y ú k , á f ó k , kapák, 
^vény zsákok. Hafonló elő menetellel fogad Vi l l iám 
^pitány hajós legényeket a' Cs. K. apró hajó fereg-

a' Dunán, úgy hogy nem régenten 14 ú j fogadott 
tajós l e g é n y e k , 14 al-tifztek és 4 hadnagyok mentek 
Fiúmén és Zengen kerefztiil Pétervárára. R ö v i d idö 
®i'ilva többen fognak következni . 

Két fzemélyekröl kell emlékezetet tennem, a ' k ik 
n e m fokára alkalmatofságot fognak fzerezni , hogy 
többet i r j a k felölök. Egyik a' Montenegrói Püfpok, 
4 máfik pedig a* nagyobbára esméretes Skutari Basa. 
^ Fő Vladika v a g y Montenegrói Püspök , agya 
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f ú r t fejit, uraságra vágyódó fösvény egy rrabtr, 
levelet ira a' Skutari Bafához , a ' mellyben a' Baíi 
nak értésére a d j a , hogy a' Basának oltalmazása alatt 
élni k í v á n n a , ha ötet ( a ' P ü f p ö k ö t ) Montenegrónak 
Uralkodójává tenné és abban a* méltóságban meg er6-
fitené, a' Basának efztendonként való adó-fizetés mel-
let t . A z ó leve lében a' Püspök eízteleniil gyülölsé-
g e s fzól láfokkal i l lette a' Ve lentze i Közönséget, és a' 
Basának érthetöképen ajánlotta ízövetségét az ellen. 
A ' r a v a f z Bafa itten is el - árúló képében járt és af 
V e l e n t z e i hajós fe regnek V e z é r é v e l Emo vitézlővel, 
a'~ kinek m e g j e l e n é s é t ü l az A l b á n i a j partokon a'nélr 
k ü l is nagyon t a r t , közlötte a' Püspök l e v e l é t , fö-
v é s barátságának j e l é ü l , mellyel v i fe l te tnék a* Velen-
tzei Közönséghez és ö Excel lentz iá jához Emo V«eér> 
he? . A' V e z é r , a' ki egyébáránt a' nevezet t Puífík 
k e l e s m é r o s i s , azonnal el - k ü l d e Montenegróba a' 
Püspökhöz egy embert l e v é l l e l , mellyben barátságé* 
fan magához kéri a' P ü s p ö k ö t , hogy ugyan azon le-
v é l - v i v ő v e l egy j o f a j k á b a n jöjjön-el és a ' Vezér-M* 
j ó n a' tengeri fársángi v í g s á g o t ve le t ö l t s e , a hol 4 
kegye lmét a' Püspököt mint régi esméröst fzivefseö 
f o g j a fogadni és ki-telhetóképen vendégelni . A* W * 
p ö k , a ' k i mindenféle mülatságoknak és idö-töltéfek-
nek nagy k e d v e l l ő j e , a' hivásra m e g - i n d u l , a' íajká-
b a ül és — Iíten h o z z á d , unalmas Montenegró — 

ki-mégyen a' V e z é r h e z és a' farsanghoz. De ah? 
v ó l t az e g y f t g y ü Püspök a' h a j ó b a n , azon fzempd" 
lantásban ki-nyilatkóztatá előtte a' k a p i t á n y , hogy 
ú t nem Emo V e z é r h e z hanem egyenefen Velentzébe 
Tiienrie, és hogy a ' fö t i fztelendó Ür mollan rabj> 
v ó l n a . Mi történt légyen vé le V e l e n t z é b e n ^ io na* 
p ó k i g tartott r a b s á g á b a n , azt még nem tudhatni, de 
l e g - k ö z e l e b b hírül lett mindenek tsudálkozására, hogy 

a' 
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i' Felséges Tanáts a' fogolyt valójában v i f z f z a kf i l-
dötte Emo V e z é r h e z , a' ki moftan hajó - feregcnek. 
egy réfzével Albániai felé járdogál. Idővel meg - vá-
lik, mi léfzen a' könnyen hivő Püspöknek forsa . 
Leg-alább bizonyos az, hogy az okos hajós Vezér a' 
Püspök jelen-létének hafznát fogja venni-

Külömbféle tudófttásók. 
Ltrgyel orfzágban erősen folytattatik még a* ka-* 

tona-fzedés; a ' lovafság a' gyalogsághoz képed igen 
fzámos, es az ágyúzás olly lábon á l l , valamint a' 
Törököknél. Jó tanítókra vagyon tehát f z ü k f é g e k , 
minekelőtte gyakorlott haddal akarnak fzembe-fzálla-
ni. — Czártorisky Fejedelemről Cs, K. Generálisról, 
ts egy vafas Regimentnek vezéréről következendő 
történetet ír ják ; Ez a' Fejedelem hofzfzn időtől fóg-
w a' Kozönfégnek tartómányjában mulatoz ik, |és ké-
rés idő előtt meg-jelenék polgári ruhában kotzperdel 
« oldalán; midőn külömbféle dolgokról nagyon ve te-
tnének a* R e n d e k , 6 az ellent-álló réfznek párt-
it fogta és olly igen protefiált, hogy a' máfik fe leke-
!<t közzül fokán fel-kelének és kardot akarának el!e-
5e rántani. A ' Király le-tsendefité a' Pvendeket, és 
Jzí végezé , hogy Czártorisky Fejedelemtől el - vétet-
nék a' f e g y v e r . A ' Fejedelem tsak egy óra hal lafz-

kére , högy némelly tanúságokat [ documentumo-
7 ] hozhafson onnét házul. Ezen idő meg - engedte-
5 néki. Haza menvén fe l-vefzi magára a' Cs. K. 
Hadi.fzerek V e z é r i [ Feldzeugmeijter ] ruhát , a* melly-
fn meg-jelene a' g y ű l é s b e n , és azt m o n d á : Iáfsuk 

;
ltSoda közzületek , a' ki fegyveremet le v e f z i ó!da~ 
%ól. Ezén jelenés a' Rendeket halgatásra és tsu-

a kénfzeritette. — Azt vélték vólt mindnyá-
hogy a' Fejedelem a* Cs. K. fzolgálaíot el-hagy-

^ és moll e^yfzcrre azt láták hogy Hadi - fze-
' Vezérévé lett. A z első álmélkodásban meg fem 
j ndo)ák , hogy fmmei Rendnek más öltözetben meg 

m frabad jelennie , hanem nemzeti v i fe le tben. 
Aícíjodik Priárikrul, ama híres nagy netii Bur* 

. ^irályról. Fridrik f o k f z o r egyedül vólt mag;» 
L k j á b a n , és tsak egy nemes inas vala a' külsft 

° a n > a' ki a Királynak parantsQlatjait e l-követé. 
Egy-
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Egykor tsengete a' Király. De mivel fenki fem 
fel-kélt a' K i r á l y , és k i m e n t a' külső h á z b a , a hol 
mélyen el-alva egy kar-fzéken találta az iffiut. Hogy meg 
n e i i j e f z f z e , tsendeísen járúla hozzája a ' Király, és látá 
hogy a* egy darab papiros látízik-ki az inasnak zse-
bébül . A ' Király kívánván tudni , kivel levelez az 
i f f j u , ki-voná tsendefsen a' papirof t , és ismét el-méne 
f z o b á j á b a , hogy el-olvafsa a ' levelet . Az inas azon 
közben egy húzómban alavék. A' levél az annyM 
nyomorult allápatban élö fzegény özvegytől volt 
a' ki köfzöni fiának jó akaratját., hogy fizetésének^ 
réfzét m e g - t a g a d j a vigságatol , és annyának legitsé-
gére fzánja. A ' l e v é l ezze! fejezteték-bé : hogy az é« 
des Iílen ezen fiúi fzeretetéért meg fogná aldani. A' Ki-
rály , minekutánna ei - olvaíla volna a' levelet.., egy 
tsomóba gömbölyite 50 aranyokat és a' levéllel együtt 
a' nemes inafnak zsebébe dugá a z o k a t , a' nélkül, 
hogy ez fel - ébredett volna. iMidön a ' Király ismét 
fzobá jában vala , eröfen tsengete; m e l y r e fel-ébred* 
vén az inas , fietve mene á* Királyhoz. ,, Mélyen í' 
l u t t á l , így fzóll a* Fejedelem, kétfzer kelletett t#11* 
getnem. „ A z inas magát mentegetni akarván,' í"z0"f 

kás fzerént zsebébe n y ú l , k i - h ú z z a a' levelet és a 
tsomo aranyokat , a ' királyra í eként , ortzáját 0 a í ' 
húlláfok bor í t j ák-e l , és fzava el-áll. „ M i t f irfz, 
dezé a* Király kegyefen. „ Ó Felséged , ugy n100 

az inas és térdre eíik : valaki irigyli fzerentsémet t 
Félséged kegyelmétől meg-akar f o f z t a n i ; ezt ny»va 

mutatja a ' tsomó p é n z , mellyet álmomban valaki v 
letlen zsebembe dugott. „ A ' Király f o g j a z ' 
mellyet az inas a' levéllel együtt az afztalraa' 
eleibe tett vala , és fzinlelé mintha olvasná i Z Í ' * 
Jeles f z i v e d v a g y o n , i f l j u , m a r a d j - m e g m í n ? e n L -
ebben a' jó indulatban, és tegyed-meg köteleséged » 
de hádd láfsuk , mi vagyon ebben a' papirosban j 1 

ho l 50 arany ! lám az Iílen mindenkor meg-jutal"' 
za a ' jó nemes t se lekedeteket , és f o k f z o r áloin 
j ó l tselekfzik v e l ü n k ; küld jed moft ezen pénzt K 
v e s anyádnak, köfzöntsed r é f z e m r ö l , és bizonyíts > 
hogy ö és te r ó l a d , jeles fiu, gondot fogok vu e l ' * 
Ez meg is történek annakutánna Királyi módra. | ^ 

P ESTEN iV, 
Nyomtatatott Patzkó Ferentz' be tű ive l . 
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